Sefer Titos (Titus)

Chapter 1
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1. Polos “ebed ush’liyach haMashiyach ‘emunath b’chiyrey
w'da’ath ha’emeth la .
Tit1:1 Shaul, a servantof and an apostleof the Mashiyach
the faith of those choserof and the knowledgeof the truth isaccording to 3

<1:1> TladAos SodAos Beod, dmoaToMos 8¢ "Imood XproTod
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KaTa TOTLY €kAekTOV Beod kal émlyvoory aAnbetas s kat’ evoePerav
1 Paulos doulos , apostolos de Christou

pistin eklekton kai epignosin aletheias tés kat’
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2. ~thiq’'wath chayey y’moth hib’tiyach lo’ y’hazeb.
Tit1:2 in the hopeof life, , cannot lie, promised the timesof
2> ém’ EAmd Lwdjs alwviov, Tv émnyyetdaTo 0 afevds Beos mpo xpovev alwviwv,

2 elpidi zoes , epéggeilato o apseudés chronon ,
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3. w'gilah ‘eth-d’baro h'mo ado “al-y’dey haq'’riy’ah hamuph’qadah b'yadiy
mits’wath moshiy enu.

Tit1:3 but in duetimes manifested evenHis word, in the proclamation with was entrusted
the commandmentof our Savior,

3> épavépwoev € karpols Ldlots TOV Adyov adTod év kmMpLypaTL, 6 émoTeddny éyo

kat’ émTaynv Tod coTfpos Npdv Heod,

3 ephanerosen de kairois idiois ton logon autou en kérygmati, ho episteuthén

epitagén tou sotéros hemon R
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4. ‘el=Tiytos b'niy ha’amitiy be’emunah ‘echath chesed w'rachamiym
w'shalom ‘abiynu wa haMashiyach moshiy enu.

Tit1:4 To Titus, my true child in a commonfaith: Grace

and peace the Father and the Mashiyachour Savior.
(4) T(.‘T({.) 'YV’T]O'L({) ‘TéKV(.ll) KG.T&. KOLV’]}]V 1TLO'TLV, XéLPLS

kal elpfvm amd Beod maTpos kal XproTod Inood 100 cwThpos Hpdv.

4 Titg gnesig tekng koinén pistin, charis

kai eirene patros kai Christou tou sotéros hemon.
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5. ba abur zo'th hinach’tiyak biQ’reytiy ba abur tash'liym ‘eth-hechaser
uth’'maneh z'geniym ="iyr wa’iyr ka'asher tsiuiythiyak.
Tit1:5 this reasonl left you in Crete,

you should seiin order what remains and appoint elders city as! directed you,
5> Tolrov yapLv améAimov ae év Kpnry, tva 1 Aelmovra émduopbaon
Kal KaTaoTNoNS KaTtd mOAw mpeaBuTépous, ws éyd ool Sieta&dpmv,
5 Toutou charin apelipon se en Kreéte, ta leiponta epidiorthosé

kai katastésés polin presbyterous, hos soi dietaxamen,
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6. ‘'m=yimatse’ ‘iysh tam u =‘ishah ‘echath w'yesh~lo baniym ma'amiyniym
w'eyn “aleyhem ta anath p’riytsuth w’eynam sorariym.

Tit1:6 I any be blameless of onewife, having children who believe
not accusedof dissipation nor rebellion.
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TEKVA EYWV TLOTA, 1) €V KATNYOPLE ACWTLAS T) AVUTOTAKTA.

6 ci tis estin anegklétos, mias gynaikos , tekna echon pista, me en katégoria asotias € anypotakta.
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7. hi-heg’'mon ha“edah tsariy’k ‘iysh tam k'soken | lo’ "omed “al-da™’to
w'lo’ rag’zan w'lo’ ‘oheb yayin w'lo’-ba”al ‘eg’roph w’lo’ botse a betsa™ ra”.

Tit1:7 the overseemust be blamelessasthe steward of , hot selfwilled,

not quick-tempered not addicted to wine, not striker, not given to filthy lucre,

<> Bel yap Tov émiokomov dvéykAnTov elvar os Beod olkovopov, pm adBddn, w1 dpylhov, u
mépoLvov, p1 TANKTMV, L1 aloypokepdi,

7 dei ton episkopon anegkléton einai hos oikonomon, mé authadé, mé orgilon, meé paroinon,

mé plektén, mé aischrokerdé,
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8. - mak’niys ‘or'chiym w’oheb tob w’tsanu”a w'tsadiyq w'qadosh w'kobesh ‘eth-yits'ro.

Tit1:8 hospitable loving what is good, sensiblg just, devout, self-controlled,

8> dAAa PpLAoEevov Ppddyabov ocwndpova dikarov orov éykpaTi,

8 philoxenon philagathon sophrona dikaion hosion egkrate,
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9. umachaziyq badabar hane'eman k’'phiy hahora’ah
=bo koach "haz’hiyr hHalegach habariy’ u''hokiyach ‘eth-ham’riybiym.

Tit1:9 holding fast the faithful word which isin accordance withthe teaching
able both 10 exhort in sounddoctrine and (o refute those contradict.
9> dvrexdpevov T0d kata T ddaymy maTod Adyou, tva SuvaTos T
kal mapakalelv év 11 dldaokalia T Vytarvolion kal Tovs dvTidéyovTas éléyyeLv.
9 antechomenon tou kata tén didachén pistou logou,

dynatos ¢ kai parakalein ¢n té didaskalia té hygiainousée kai tous antilegontas elegchein.
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10. ki=yesh har’beh mor'diym dob’rey hebel umath’” ey naphesh w'rubam ~hanimoliym.

Tit1:10 there are many rebellious men,empty talkers and deceivers
especiallythoseof the circumcision,
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kal ppevamaTaL, LAALoTA oL €k THS TEPLTORTS,

10 Eisin polloi [kai] anypotaktoi, mataiologoi kai phrenapatai, malista hoi ¢k tés peritomes,
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11. sakor yisaker piyvhem hahoph’kiym batiym b’horotham d’bariym

lo’~ “eqeb batsa”.
Tit1:11 mouths must bestopped subvert housesteachingthings

they oughtnot, for filthy lucre’s sake
(11> Oi\)S 861 é"ITLO'TOp,LLGLV, OtTLVES 6)\01)9 O’I.I,KOUS (,I.VG.Tpé‘ITOUO'Lv SLSC’IO'KOVTGS
a ) Sel atoypod képdous xapuv.
11 dei epistomizein, oikous anatrepousin didaskontes

me dei aischrou kerdous charin.
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12. uk’bar ‘amar ‘echad mechem n’biy’am miqgir'’bam b’ney Q’reytiy m’shaq’riym
w'chayoth ra oth hemah w'gam k’resiym “atseliym.

Tit1:12 One of themselvesa prophet of their own, said,
Cretans are liars, evil beasts lazy gluttons.
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A2> eimeév Tis €€ adTOV LBLos adTdV TpodT TS, Kpfites ael PedoTar, kaka Onpla, yacTépes dpyal.

12 eipen tis ex auton idios auton prophétes, Kretes aci pseustai, kaka theria, gasteres argai.
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13. wha eduth hazo’th ‘emeth u ~hen tokiychem tokechah qashah
b’riy’iym ba’emunah.
Tit1:13 This testimony is true. this reasonreprove them severely
soundin the faith,
A3> 7 papTupla abrm éotiv dAnB1s. 8’ Mv altiav éleyye adTods dmoTopwS,
tva f)'yuaﬁvwow év ™ TMLOoTEL,

13 hé martyria haute estin alétheés. hén aitian elegche autous apotomos, hygiainosin en té pisteli,
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14. w'lo’ yasiymu leb ‘el-hagadoth haYahudim w’el-mits’oth ha'anashiym hasariym ~ha’emeth.
Tit1:14 not giving heedto Jewishfablesand commandmentsof men turn the truth.
14> p) mpooéyovTes Tovdaikols pdbois kal évrodatls dvBpdmawv dmooTpedopévwv Ty dAnBerav.

14 mé prosechontes Ioudaikois mythois kai entolais anthropon apostrephomenon téen alétheian.
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15. tahor lat’horiym nit’'m’iym ul'chas’rey ‘emunah ‘eyn-dabar tahor
nit'm’ah da'tam w'ruachm.

Tit1:15 To the pure, all things are pure thosewho are defiledand unbelieving, nothing is pure,
both mind and conscienceare defiled.

15> mévra kabapa Tols kabapols: Tols S pepLappévols kal dmioTols o0dev kabapdv,

AAAQ peplavrar adTdV Kal 6 vods kal 1) cuveldmots.

15 kathara katharois; de memiammenois kai apistois ouden katharon,

memiantai kai ho nous kai hé syneideésis.
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16. ‘om’riym hemah yada™’nu ‘eth~ ub’ma’aseyhem koph’riym b

m’tho abiym umam’riym hem w'lo’~yits’l’chu =ma aseh tob.
Tit1:16 They professto know , but by their deedsthey deny , being detestable
and disobedientand worth less gooddeed

<16> Bedv Sp.oloyodowy eldévar, Tols e épyols dpvodvTar, BdeAvkTol dvTes
kal ameldels kal mpds wav Epyov dyabov adokipor.
16 homologousin eidenai, tois de ergois arnountai, bdelyktoi ontes

kai apeitheis kai ergon agathon adokimoi.



